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CLARIN valodas resursu
un rtku petniecibas
infrastruktura
humanitarajam un
socialajam zinatnem

Inguna Skadina, Ilze Auzina,
Roberts Dargis, Arnis Voitkans

CLARIN Latvija nacionala mezglpunkta izveidi un uzturéSanu atbalsta Valsts pétijumu programmas “Humanitaro
zinatpu digitalie resursi” projekts “Humanitiro zinatnu digitalie resursi: integricija un attistiba” (Nr. VPP-IZM-
DH-2020/1-0001) un Eiropas Regionalas attistibas fonda projekts “Latvijas Universitate un institati Eiropas
pétniecibas telpa — ekselence, aktivitate, mobilitate, kapacitate” (Nr. 1.1.1.5/18/1/016).
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Lai ari digitalu valodas resursu un riku izveide uzsakta driz péc
pirmo datoru paradi$anis, nepiecie$amiba veidot digitilas va-
lodas resursu kratuves, kas batu pieejamas ikvienam pétniekam
neatkarigi no to atraanis vietas, aktualizéjas gadsimtu mija lidz
ar straujo interneta uzplaukumu un digitilos avotos balstitas pét-
niecibas attistibu.

Temesli, kapéc nepieciesams veidot valodas resursu kratuves un pét-
niecibas infrastruketaras, ir vairaki. No vienas puses, digitila valodas
resursu un riku pétniecibas infrastruktira ir pamatnosacijums di-
gitilo humanitiro zinatnu pétijumiem. No otras puses, uzkréjoties
arvien vairik digitilajiem valodas resursiem, rodas nepieciesamiba
Sos pétniecibas datus padarit pieejamus plasam pétnicku lokam un
nodrosinit to saglabasanu ilgtermina (t. i., pasargat no pazusanas péc
kida konkréta projekta vai iniciativas beigam). Visbeidzot, japiemin
otrais Gutenberga efekts (valodas, kas nebis vai bis nepietickami
parstavétas digitilaja vidg, ir apdraudétas un var ar laiku izzust), kas
ki iesp&jamais apdraudéjums valodas pastavésanai tika aktualizéts jau
20. gadsimta 90. gados.

Apzinoties nepieciesamibu veidot valodas resursu un riku kratu-
ves, novérst digitalo valodas resursu sadrumstalotibu un veicinit to
saglabasanu ilgtermina, 2006. gada vairaku valstu pétnieku grupa
nica klaja ar iniciativu veidot Vienotu valodas resursu un tehnolo-
giju infrastrukearu (CLARIN - Common Language Resources and
Technology Infrastructure; Viradi et al. 2008). Siiniciativa aizriva
daudzus Eiropas zinatniekus — apvienojot spékus, tika veidoti valo-
das resursu un riku parskati, izstradata tehniska specifikicija Eiropas
limena repozitoriju sistémas izveidei, apzinati un pétiti licencé$anas
modeli, ki ar7 definéts Eiropas pétnieciskas infrastruktaras juridis-
kais pamats un parvaldibas modeli. 2012. gada 29. februari, péc tam,
kad Eiropas Savieniba (ES) bija izveidojusi Eiropas pétniecibas infra-
struktaru (ERIC) juridisko pamatu, devinas ES valstis nodibinaja
CLARIN ERIC. Latvija CLARIN ERIC iestajas 2016. gada vasara
(Skadina et al. 2020).

Paglaik CLARIN apvieno 25 valstis: 22 valstis ir pilntiesigas ERIC
locekles, bet tris valstim ir novérotajas statuss. CLARIN mérki — vie-
notu piekluvi valodas resursiem un rikiem — infrastruktara realizé ar
vairak neka 60 centriem, kuri apvienoti virtuala tikla un lauj zinatnie-
kiem, izmantojot vienotu pierakstisanos, pieklat valodas resursiem
un rikiem neatkarigi no vinu atraganis vietas. CLARIN virtualaja
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valodas resursu kratuvé (VLO - Virtual Language Observatory)' paslaik registréti vairak
neka 1,25 miljoni valodas resursu un riku.

CLARIN piedava ne tikai ilgtermina risindjumus un tehnologijas digitalo valodas datu
un riku izvieto$anai, bet ari konsulté un atbalsta pétniekus, kas veic valodas datos balsti-
tus pétfjumus.

St raksta mérkis ir iepazistinat digitalo humanitiro zinitnu pétniekus ar CLARIN ERIC
un CLARIN Latvijas mezglpunkta (CLARIN-LV) piedavitajam iespé&jam, sniedzot ie-
skatu gan pétniecibas infrastruktara apkopotajos valodas resursos Latvija un Eiropa, gan
dazadu valodas resursu un riku kopas (Resource Families?). Raksta ari sniegti praktiski ie-
teikumi valodas resursu deponé$anai un licencé$anai, ki ari repozitorija ievietoto valodas
datu citésanai.

CLARIN ERIC

CLARIN ir digitala infrastruktira, kas piedava datus, rikus un pakalpojumus valodas resur-
sos balstitas pétniecibas atbalstam. CLARIN piedava:

e érti lietojamus valodas resursus un rikus (skat. nodalas “Vienota valodas resursu un
riku kratuve” un “Valodas resursu saimes”) — piedavajot rikus valodas datu izpétei,
analizei un saglabasanai, CLARIN nodroina infrastruktiiru pétjjumiem, kuru
pamati ir digitalie valodu resursi,

* zina$anu infrastruktaru (skat. nodaJu “CLARIN-LV zina$anu infrastruktara”) -
zina$anu infrastrukciras mérkis ir nodrosinat, lai CLARIN konsorcija pieejamas
zina$anas bitu sasniedzamas,

* finanséjumu (skat. nodalu “CLARIN atbalsts sadarbibai valodas resursu
izveide”) — CLARIN veicina pétniecibu dazadis jomas, regulari izsludinot
konkursus projektiem, kas sekmé CLARIN infrastruktiras resursu
izmanto$anu un papladinasanu.

CLARIN infrastruktiiras un centru darbibu nodrosina CLARIN dalibvalstu nacionilie
konsorciji. Nacionalos konsorcijus parasti veido universitates, institati, bibliotékas un pub-
liskie arhivi. Katra dalibvalsti ir vismaz viens centrs (repozitorijs), kura tiek apkopoti valodas
resursi un riki.

1 CLARIN Virtual Language Observatory (VLO), https://vlo.clarin.eu/

2 CLARIN Resource families, https://www.clarin.eu/resource-families
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Vienota valodas resursu un riku kratuve

CLARIN virtuala valodas resursu kratuve ir katalogs, kura apkopoti CLARIN dalibvalstu cen-
tru dokumentéto valodas resursu un riku (VRR) metadati. VLO nodrosina plasas meklésanas
iespéjas, laujot atrast nepiecie$amo starp vairak neka 1,25 miljoniem valodas datu ierakstu.

Kad nepieciesamais VRR ir atrasts, lietotdjs tick novirzits uz to CLARIN repozitoriju, kura
tas noglabats. Repozitorijs nodrosina piekluvi VRR atbilstosi ta licencé$anas nosacijumiem,
t. i, brivpieejas resursi ir lejupieladéjami vai parliakojami, bet ar licenci aizsargatiem resursiem
var pieklat, izmantojot vienotu pierakstiSanos.

VLO ir apkopota informacija ne tikai par CLARIN centros registrétajiem valodas resur-
siem un rikiem, bet ari par citu iniciativu valodas resursiem. Pieméram, nozimigu dalu lat-
vie$u valodas ierakstu veido vairakas Europeana’® Latvijas Nacionilas bibliotékas kolekcijas
(Europeana — National Library of Latvia). Paslaik VLO apkopota informicija par

2555 latviesu valodas resursiem un rikiem no 32 dazadiem repozitorijiem un kolekcijam®.
VLO saturs tiek atjaunots divas reizes nedéla.

Valodas resursu kopas

Digitalo humanitiro, humanitiro un sociilo zinatnu pétniekiem noderigi ir CLARIN re-
sursu kopu (Resonrce Families) iniciativas sagatavotie parskati par CLARIN infrastruktard
pieejamajim valodas resursu un riku saimém. Paslaik ir sagatavoti parskati par 12 korpusu
saimém (datorizétas sazinas korpusi, akadémisko tekstu korpusi, vésturisko tekstu korpusi,
valodas apguvéju korpusi, literarie korpusi, manuali markétie korpusi, multimodalie kor-
pusi, laikrakstu korpusi, paralélie korpusi, parlamentaro debasu korpusi, atsauces korpusi
(Reference corpora), runas korpusi), piecim leksisko resursu saimém un ¢etram riku saimém
(normalizacijas riki, nosaukto entita$u atpazisanas riki, morfologiskas analizes un lemmatiza-
cijas riki, noskanojuma analizes riki).

CLARIN atbalsts sadarbibai valodas resursu izveide

CLARIN ERIC finansiali atbalsta dazadas iniciativas, kuru mérkis ir sekmét sadarbibu
CLARIN valstu konsorciju starpi CLARIN statiitos minéto uzdevumu veiksanai.

Viena no iniciativim ir jaunu valodas resursu izveide, kas sekmigi realizéta projekta
ParlaMint (Erjavec et al. 2022). Projekta mérkis bija izveidot daudzvalodu parlamentiro de-
basu korpusu ar standartizétiem metadatiem, vienotu datu un markéjuma formatu. Korpusa
(Erjavec et al. 2021) ieklauti 17 valstu parlamentu dati, taja skaita ari Latvijas Republikas

3 https://www.curopeana.eu/en/item/97/418759
4 VLO skatits 05.05.2022.
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Sacimas sézu stenogrammas. Visi dati ir automatiski morfologiski un sintaktiski markéti, pie-
vienots arl nosaukto entitaSu markéjums. Dati ir sagatavoti TEI (7ext Encoding Initiative)
formata un ir pieejami gan mekléSanai noSkezchEngine platforma’, gan lejupieladei no
CLARIN.SI repozitorija ar lingvistisko markéumu® un bez ta’.

CLARIN-LV valodas resursu un riku kratuve
ka petniecibas datu repozitorijs

CLARIN-LYV repozitorijs ir viens no vairik neka 60 virtualajiem valodas resursu centriem.
Ta mérkis ir sekmét digitalo humanitaro zinatnu pétijumus, apkopojot latviesu un citu
Latvija pétitu valodu resursus un rikus, nodrosinot VRR pieejamibu ilgtermina un rapéjo-
ties par to izmanto$anu atbilstosi licences nosacijumiem.

Valodas resursi

Valodas resursu uzkrasana un dokumenté$ana CLARIN-LV repozitorija tika sakta

2020. gada vasari, péc CLARIN-LV repozitorija izveides un stabilizé$anas un sakotnéjas
valodas resursu un riku apzina$anas. Paslaik (t. i., 2022. gada maija) repozitorija icklauti
35 valodas resursi — 22 korpusi, 11 leksikoni un 2 riki. Vairaku valodas resursu metadati ir
sagatavosani vai iesniegti izvérté$anai. Repozitorija ir gan monolingvilas, gan multiling-
vilas datu kopas. Lai ari lielaka dala paslaik CLARIN-LV repozitorija ieklauto valodas
resursu veidoti LU MII Maksliga intelekta laboratorija, kratuvei pievienoti pirmie citu
institaciju — LU Literataras, folkloras un makslas institata, LU Latviesu valodas institita,
Rézeknes Tehnologiju akadémijas, Ventspils Augstskolas un Latviesu valodas agentiras —
izstradatie resursi. Sobrid visi CLARINLV repozitorija ieklautie valodas resursi un riki ir
brivpieejas — tos var izmantot pétnieciba caur parlakprogrammu, korpusu parvaldibas riku
noSketchEngine vai kidu citu platformu, vairak neka 10 datu kopas ir lejupieladéjamas un
brivi izmantojamas atbilstosi licencei.

Citesana

Batiski picaugot digitalo datu daudzumam un to lietojumam, kvalitativu datu kopu, it
ipasi valodas resursu, izveide ir nozimigs pétniecibas rezultats, kuru, lidzigi ki publikaciju, ir

5 http://www.clarin.si/noske/
6 https://www.clarin.si/repository/xmlui/handle/11356/1432
7 https://www.clarin.si/repository/xmlui/handle/11356/1431
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1. attéls. CLARIN-LV sagatavotas “Pandémijas
dienasgramatu” datu kopas (Reinsone et al. 2021)
atsauce tekstuila un bzbtex formata. Attéla redzams
ari jeraksta unikalais identifikators http://hdl.handle.
net/20.500.12574/48.

nepieciesams citét. Datu pieejamibu un to cité$anu sekmé atvértas zinatnes (Open Science) un
FAIR principu® ievie$ana Eiropa un Latvija.

Tespéju citét datu kopas piedava ari CLARIN repozitoriji. Katrai repozitorija dokumenteé-
tai datu kopai vai rikam tiek piekartots unikals identifikators (PID - persistent identificator),
kas lauj to viennozimigi identificét un citét (skat. 1. attélu). CitéSanai nepiecie$amo atsauci
repozitorijs generé automitiski no metadatiem, kurus sagatavojis valodas resursa iesniedzéjs
(deponétajs). Tas ne tikai atvieglo cité$anas procesu resursa izmantotijam, bet ar palidz iegat
informaciju, cik pétnieku $o resursu ir citéjusi (izmantojusi), kas biezi ir batiski finanséjuma
iegi$anai resursa uzturé$anai un attistiSanai. Repozitorijs ari uzskaita resursa skatfjumu un
lejupielazu skaitu (skat. nodalu “Popularakie valodas resursi”).

Automatiski veidotie citéjumi, ki arf valodas resursu jeraksti CLARIN katalogi sekmé datu
kopas pamanamibu un lietojumu ne tikai Latvija, bet ari Eiropa un citur pasaulé. Pieméram,
Google Scholar atsauces uz CLARIN-LV un citos CLARIN repozitorijos apkopotajiem va-
lodas resursiem ieklauj autoru profilos. Google Scholar atsauce uz Universalo atkaribu datu
kopu (Universal Dependencies 2.5), kas icklauta LINDAT/CLARIAH-CZ repozitorija un
kura ietverts ari sintaktiski markéts latvie$u valodas korpuss, ietver gan repozitorija nosau-
kumu, gan unikilo identifikatoru, gan publicé$anas gadu un citgjumu skaitu (skat. 2. attélu).

8  FAIR - Findability, Accessibility, Interoperability, and Reuse of digital assets, skat. https://www.go-fair.org/
fair-principles/
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2. attéls. Google Scholar atsauce uz Universalo atkaribu
datu kopam.

Deponésana

Viens no CLARIN pétniecibas infrastruktaras pamatuzdevumiem ir valodas resursu un riku
uzglabasana ilgtermina. Atbilsto$i CLARIN ERIC statatiem katra dalibvalsti jabat vismaz
vienam sertificétam datu centram, kas tehniski var nodrosinit drosu datu uzglabasanu un ar
to uzturé$anu saistitus pakalpojumus.

CLARIN reporzitorijos tick uzglabati valodas resursi, kurus veidojusi zinatnieki dazadu pro-
jektu laika. Svarigi, ka Sie resursi ir uzticami, t. i., tos péc projekta beigaim var izmantot citi
pétnieki. Tapéc CLARIN (un CLARIN-LV ki dalibnicks) piedava zinatniekiem valodas
resursus deponét, t. i., nodot ilgtermina uzglabasana.

Datu iesnieg$anu parasti veic zinatnieks (kids no autoriem) vai zinatniskas institiicijas nozi-
méts datu parvaldnieks. Lai iesniegums nebiitu anonims un dati batu uzticami, iesniedz&jam
japieslédzas CLARIN repozitorijam, izmantojot savu akadémiska lietotaja kontu (skat. ari
nodalu “Licencé$ana un vienota pierakstisanas”). Péc pieslégsanas CLARIN repozitorijam
iesniedzéjs sagatavo valodas resursa vai rika metadatus (informaciju par valodas resursu vai
riku), aprakstot iesniedzamo datu kopu. Viens no svarigikajiem metadatu laukiem ir VRR
autori (veidotaji), $is lauks lauj atsaukties uz datu kopu un tis autoriem lidzigi ka publikacijas
gadijuma. Tapat iesp&jams noradit publikaciju, kura datu kopa vai riks aprakstits. Ne mazak
batiska informicija ir finanséjuma avots. Noraditie metadati var tikt izmantoti meklésanai
un valodas resursu atlasi$anai.
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3. attéls. Latviesu valodas sintaktiski markétu tekstu
korpusu (Latvian Treebank) versijas CLARIN-LV
repozitorija.

Péc metadatu sagatavosanas deponéjamo valodas resursu vai riku iespéjams augsupieladét
CLARIN repozitorija, noridot ta izmantosanas nosacijumus (licenci). Iesniedzot datus
CLARIN repozitorijam, iesniedzéjs ari dod tiesibas CLARIN-LV repozitorijam izplatit da-
tus atbilstosi licences nosacijumiem’.

Sagatavotie metadati un pievienota datu kopa tiek publicéta tikai péc tam, kad to parskatijis
CLARIN-LV repozitorija datu parvaldnieks, kura uzdevums ir parliecinaties par iesniegto
metadatu un pievienoto datu kvalitati un ticamibu.

Laika gaita datu kopas var tikt mainitas un papildinatas. CLARIN repozitoriji neatbalsta iz-
mainas iesniegtajos datos (iznémums var bt kladas un neprecizitates datu kopas metadatos),
bet piedava iespéju veidot vairikas datu kopas versijas. Tas Jauj zinatniekiem izvéléties pétiju-
mam piemérotako versiju. Pieméram, ja nepiecieSams kidu pétijumu atkartot vai veikt rezul-
tatu salidzinasanu, piemérotika var izradities kida vecaka datu kopas versija (skat. 3. attélu).

Ta ka valodas resursu kratuves un deponésana ir jaunums Latvija, 2021. gada sakuma tika rikots
praktiskais seminirs par valodas resursu deponésanu, kura dalibnieki praksé iepazinas ar depo-
néanas gaitu, ki ari tika izveidota deponé$anas instrukcija'®, kuru var izmantot ikviens pétnieks,
kas vélas iesniegt pétniecibas datu kopas ilgtermina uzglabasanai CLARIN-LV repozitorija.

Licencesana un vienota pierakstisands

Lidz ar atvértas zinatnes kustibas izplatibu Latvija un pasaulé arvien aktualaka klast datu
kopu autoriba, to licencéana un taji icklauto datu autortiesibu un privatuma jautdjumi. Lai
$os jautajumus risinatu, CLARIN ir izveidota Juridisko jautajumu komiteja, kas izstrada
vadlinijas un ieteikumus ar datu parvaldibu saistitos jautijumos un seko lidzi aktualititém.

9 Deponésanas process detalizéti aprakstits repozitorija lapa: https://repository.clarin.lv/repository/xmlui/page/deposit

10 hetps://www.clarin.Iv/attachments/ CLARIN%202020_resursu_iesniegsana.pdf
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Prague Czech-English Dependency Treebank 2.0
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4. attéls. Vienotas pierakstiSanas piemérs piekluvei
LUNDAT/CLARIAH-CZ repozitorija Prague Czech-
English Dependency Treebank 2.0.

Katrai CLARIN datu kopai, kas iesniegta repozitorija, tick noradita licence, ar kiadu zinat-
nieki un interesenti var to izmantot. Licenci datu kopai izvélas datu kopas iesniedzéjs (parasti
zintnieks vai zinatnieku grupa, kas $o valodas resursu veidojusi). Ta ka zinatnicki ne vienmeér
parzina dazadu licen¢u specifiku, ir izveidots CLARIN licencu ieteicgjs, kas, lietotdjam atbil-
dot uz vairakiem jautdjumiem, palidz izvéléties piemérotiko licenci.

Ta ki CLARIN atbalsta atvérto zinatni'', tad datu kopam ieteikts izmantot Creative
Commons licences. Sai licen¢u grupai pievienotis pazimes apraksta licencé$anas nosaciju-
mus. Biezak lietotas pazimes (atribati) ir: BY — prasa noradit datu kopas autoribu un Jauj
to brivi izmantot, SA — nosaka, ka atvasinatas datu kopas jaizplata ar tadu pasu licenci ka
originils, NC - liedz komerciilu lietojumu, ND - liedz veidot atvasinitus un adaptétus
darbus. Vairums latviesu valodas resursu un riku, kuri katalogizéti CLARIN VLO, ir pub-
liski pieejami.

11 heps://www.clarin.eu/eosc
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S. attéls. Pieci visvairak skatitie valodas resursi
2022. gada aprili.

Lai gan Creative Commons licence ir loti populara, jo lauj datus brivi izmantot gan pétnieci-
bai, gan vairuma gadijumu ari jaunu darbu izveidei, ne vienmér ar datu kopam var tik brivi
rikoties. Lai kontrolétu $adu datu kopu lietojumu, CLARIN repozitoriji izmanto vienotu
pierakstisanos ierobeZota lietojuma datu kopu lietojuma kontrolei. Vienota pierakstisanas
(Latvija tiek realizéta, izmantojot LAIFE identitasu federaciju) nodrosina gan datu kopu
izmantosanu atbilstosi licencei (to lietotdjs digitali apstiprina pirms lietosanas uzsiksanas),
gan ari iespéju izmantot ierobeZotas pickluves datu kopas kidi no CLARIN ERIC repozi-
torijiem. Pieméram, LINDAT CLARIN repozitorija Priga ir apkopoti daudzu valodu, t. sk.
latviesu valodas, sintaktiski markéti korpusi. Vairums (84 no 109) resursu ir izmantojami ar
CC-BY-NC-SA licenci, bet, pieméram, Pragas ¢ehu-anglu atkaribu sintaktiski markéta kor-
pusa 2.0 versija'” tick izplatita ar papildu ierobeZojumiem, tipéc pirms lejupielades ar vienoto
pierakstisanos tiek identificéts datu lietotajs (skat. 4. attélu).

Populirikie valodas resursi un riki

Valodas resursu uzkrasana un dokumenté$ana CLARIN-LV repozitorija tika sakta

2020. gada vasara, vispirms ieklaujot LU MII Maksliga intelekta laboratorijas popularakos
valodas resursus. Péc praktiska seminara 2021. gada ziema valodas resursus saka registrét ari
citas zinatniskas organizacijas. 2021. gada vasaras sikuma repozitorijs tika papildinats ar po-
pularikajiem valodas korpusiem, bet vélik ar leksikoniem.

Tris visvairak skatitie valodas resursi ir 7ézaurs.lv (Spektors et al. 2019), “Lidzsvarotais
latviesu valodas korpuss” (Levane-Petrova un Dargis 2018) un “Sintaktiski markeétais
latviesu valodas korpuss v2.5” (Rituma et al. 2020), kas visi ir registréti repozitorija iz-

veides pirmsakumos.

12 http://hdlhandle.net/11858/00-097C-0000-0015-8DAF-4
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Ta ki dazadi valodas resursi un riki repozitorija icklauti atskiriga laika, preciziku informaciju
par popularikajiem resursiem sniedz statistika ménesa griezuma (skat. 5. attélu). Redzams, ka
lietotajus interesé gan valodas korpusi, gan leksikoni. Tapat vérojama interese par masinlasa-
mam datu kopam un modeliem. Tomér interese par valodas apstrades rikiem ir mazika, ko
varétu skaidrot ar to, ka CLARIN lietotaji galvenokart ir humanitiro zinatnu pétnieki, ku-
rus vairak interesé valodas resursi, kas ir érti izmantojami, nevis iespéja veidot savus risinaju-
mus, izmantojot repozitorija icklautos datus.

Analizgjot $o statistiku, ir butiski atceréties, ka ta norada tikai valodas resursa pamanamibu
CLARIN-LYV repozitoriji, bet neatspogulo kopéjo datu kopas lietojumu (piem., korpusa lie-
tojumu, izmantojot SketchEngine platformu).

CLARIN-LV zinasanu infrastrukttra

CLARIN pétniecibas infrastruktira nav tikai valodas resursu un riku repozitorijs, bet ari
zina$anas, ko uzkrajusi daudzie CLARIN centri un nacionalie konsorciji. Zina$anu apmaina
ietver darbibas, kas saistitas ar lietotdju iesaisti$anu un izglito$anu, pieméram, macibas (darb-
seminari, lekcijas), diskusijas un zinasanu izplatiSanas pasakumi (konferences, seminari), ka
ari ikdienas atbalsts, izmantojot zinsanu centrus.

Pakalpojumi humanitaro zinitnu pétnieku atbalstam - lietotaju iesaiste, izglitiba un konsultacijas

Lai iepazistinatu Latvijas humanitaro un sociilo zinatnu parstavjus ar CLARIN resursiem un 1i-
kiem, macitu, ka izmantot latviesu valodas resursus, pédéjo gadu laika ir organizéti vairaki seminari.

2018. gada sikuma seminars “Valodas resursi un riki digitilajam humanitarajam zinatném”
tika organizéts, lai demonstrétu LU MII Miksliga intelekta laboratorija izstradatos valodas
rikus un resursus. Seminari plasaka publika pirmo reizi péc Latvijas pievienosanas CLARIN
ERIC tika iepazistinita ar infrastruktiras nacionalajiem un starptautiskajiem mérkiem, un
seminara dalibnieki tika aicinati aktivi piedalities CLARIN ekspertu tikla izveidosana Latvija.
Seminara pulcéjas humanitiro un sociilo zinatnu parstavji, tostarp filologi, Zurnalisti, polito-
logi, tulki, bibliotekari, vésturnieki.

Papildus ir organizéti vairaki praktiski seminari, kuros pétnieki iepazistinati ar vairakiem lat-
vie$u valodas korpusiem — “Lidzsvaroto musdienu latvie$u valodas tekstu korpusu” (LVK2018),

» «

“Latviesu valodas sintaktiski markéto korpusu”, “Latviesu valodas apguvéju korpusu” (LaVA).

Informacija par CLARIN resursiem un rikiem ir integréta Latvijas Universitates
Humanitaro zinatnu fakultites magistra studiju programmas kursa “Ievads datorlingvis-
tika”. Kursa laika studenti tiek iepazistinati ar pétniecibas infrastruktiru, tiek aicinati izpétit
CLARIN repozitoriju — atrast saviem pétijumiem noderigus resursus un rikus — un pastastit
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par saviem atklajumiem seminara. Savukart toposajiem skolotdjiem Latvijas Universitates
Pedagogijas, psihologijas un makslas fakultaté tiek piedavits kurss “Valodas korpuss izglitibas
procesa”. Par valodas resursiem ir stastits arf demonstriciju seminara “Digitalie resursi no-
vadu savdabibas atklasanai, izglitibai un kultarai”.

Zindsanu infrastruktiira

Lai palidzétu zinitniekiem neapjukt milzigaja CLARIN valodas resursu daudzveidiba un
sekmétu zinaganu apmainu un parnesi, CLARIN ir izveidoti vairak neka 20 zinaganu centri®?
(knowledge centres, K-Centres, K-centri). K-centri konsulté ne tikai par kidu konkrétu valodu
vai modalitati (runiti valoda, zimju valoda u. c.), bet ari par valodas apstrades rikiem, daza-
diem datu kopu veidiem u. c. ar valodas pétniecibu saistitiem jautajumiem.

CLARIN-LV kopa ar Helsinku Universitati (FIN-CLARIN), Trumses Universitati (CLARINO)
un Vitauta Diza Universitati (CLARIN-LT) apvienojusies zinasanu centra SAFMORILY, kas
sniedz atbalstu digitalo humanitaro zinatnu pétnickiem, valodniekiem un valodu tehnologjju iz-
stradatajiem, kuri analizé un apstrada morfologiski bagatu valodu datus. Paslaik CLARIN-LV ar
partneriem gatavo pieteikumu leksikografijas zinasanu centra ELEXIS izveidei.

CLARIN-LYV sniedz konsulticijas par latviesu valodas resursiem un rikiem. Lidz $im biezak
uzdotie jautdjumi saistiti ar valodas korpusiem, tajos lietoto markéumu un mekléanas ie-
spé&jam. Tapat vairiakiem pétniecibas centriem sniegti padomi un praktiska palidziba valodas
korpusu izveide.

Veiksmiga sadarbiba izveidojusies ar Latvijas Nacionalo bibliotéku, palidzot uzstadit
noSketchEngine platformu un apmacot resursu sagatavo$ana un ievietosani. Gan LNB, gan
citas zinatniskas organizacijas ka servisu aktivi izmanto latviesu valodas apstrades rikkopu
NLP-PIPE" (Znotins 2015), kas piedava tekstu morfologisko markésanu, sintaktisko parsé-
$anu un nosaukto entiti$u atpazisanu.

Iedvesmojoties no CLARIN vienota (federated) satura meklé$anas servisa CLARIN-FCS',
kas lauj meklét valodas korpusos neatkarigi no ta darbinasanas vietas, CLARIN-LV ir iz-
veidojis vienotu meklé$anu Latvijas korpusos noSketchEngine platforma'” (skat. 6. attélu).
Sobrid mekléana tiek veikta tikai LU MII korpusos, bet tiek stradats ari pie LNB korpusu
pievienosanas meklésanas sistémai.

13 https://www.clarin.eu/content/knowledge-centres

14 hteps://www.clarin.eu/blog/tour-de-clarin-clarin-knowledge-centre-systems-and-frameworks-morphological-

ly-rich-languages
15 http://nlp.ailab.lv/
16 https://www.clarin.eu/content/federated-content-search-clarin-fcs

17 htep://www.korpuss.lv/search
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6. attéls. Vienota mekléSana latviesu valodas korpusos.

CLARIN-LV nakotnes
uzdevumi un loma Latvijas digitalo
humanitaro zinatnu attistiba

Pédéjo piecu gadu laika CLARIN-LV ir kluvis par stabilu un atpazistamu valodas resursu
kratuvi Latvija un Eiropa. CLARIN-LV lauj zinitnickiem izmantot repozitorija registrétos
resursus, sniedz konsultacijas par to lietojumu. CLARIN-LV mérkis ir klat par tadu starp-
tautiski integrétu nacionala limena valodas resursu un riku infrastruktaru, kas pilnvértigi
nodrosina digitalo humanitaro zinatnu, datorlingvistikas un valodu tehnologiju pétnieku
kopienu vajadzibas un sekmé pilnvértigu latviesu valodas dzivi digitalaja laikmeta.

Si mérka sasnieg$anai nepiecieSams turpinit darbu pie repozitorija satura, papildinot to
ar Latvija pétniecibas projektos tapusiem valodas resursiem un rikiem. Svariga ir ari valo-
das resursu un riku pieldgosana pétnieku vajadzibim. Jau paslaik citos CLARIN centros,
pieméram, Cehiji, Islandg, Polija un Slovénija, CLARIN nav tikai repozitorijs un kom-
petences centrs, bet arf digitalajam humanitirajam zinatném pielagoti pakalpojumi un
vide pétniecibai. Pirmie pielagotie risindjumi tick veidoti Valsts pétijumu programmas
“Humanitaro zinatnu digitilie resursi” projekta “Humanitiro zinitnu digitilie resursi:
integracija un attistiba” (Nr. VPP-IZM-DH-2020/1-0001), kur latviesu valodas rikkopa

NLP-PIPE tiek pielagota izmanto$anai Latvijas Nacionalas bibliotékas tekstu apstradeé.

Nikotné ir svarigi turpinat cieSu DHZ parstavju, datorlingvistu un datorzinatnieku sadarbibu
jaunos pétniecibas projektos un Valsts pétijumu programmas, tadéjadi nodrosinot gan DHZ
talaku uzplaukumu, gan sekméjot valodas resursu izveidi un pilnveidi. Nepiecie$ams sistema-
tisks un mérktiecigs valsts atbalsts ilgtspéjigiem pétijumiem valodas resursu un riku izveidé un
uzturé$and, kas nodrosinatu valodu lidztiesibu ikdienas lietojuma un digitalaja vide.
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Vél arvien novérojama batiska zinaganu un izpratnes plaisa starp valodas resursu un riku
veidotdjiem un to lietotdjiem — humanitiro un sociilo zinatpu pétnickiem —, kas kavé
CLARIN pétniecibas infrastruktiras pilnvértigu izmantojumu. Viens no soliem, kas lautu
palielinat savstarpé&ju sapratni un sadarbibu, ir sekmiga Latvijas Atveselo$anas un noturibas
mehinisma plana ieviesana'®, kur§ paredz augsta limena digitilo prasmju apguvi valodu teh-
nologiju joma. Sekméjot Latvijas atvértas zinatnes stratégijas ievieSanu, jaturpina darbs pie
licencé$anas, ipasi atvértas piekluves, un FAIR principu popularizéanas zinitnieku vida un
atbalsta CLARIN-LYV infrastruktara.

18 https://likumi.lv/ta/id/322858-par-latvijas-atveselosanas-un-noturibas-mehanisma-planu

Letonica 47 CLARIN valodas resursi un riki 2022



326

Erjavec, Tomaz, Ogrodniczuk,
Maciej, Osenova, Petya, Ljubesic,
Nikola, Simov, Kiril, Pan¢ur,
Andrej, Rudolf, Michat, Kopp,
Matyds, Barkarson, Starkadur,
Steingrimsson, Steinpér, Céltekin,
Cagri, de Does, Jesse, Depuydt,
Katrien, Agnoloni, Tommaso,
Venturi, Giulia, Calzada Pérez, D
de Macedo, Luciana, Marfa, Navar-
retta, Costanza, Luxardo, Giancarlo,
Coole, Matthew, Rayson, Paul,
Morkevicius, Vaidas, Krilavic¢ius,
Tomas, Dargis, Roberts, Ring, Or-
solya, van Heusden, Ruben, Marx,
Maarten, FiSer, Darja, (2022). The
ParlaMint corpora of parliamentary
proceedings. Language Resources
and Evaluation.

Erjavec, Tomaz et al. (2021).
Multilingual comparable corpora of
parliamentary debates ParlaMint
2.1., Slovenian language resource
repository CLARIN.SI. Available:
http://hdLhandle.net/11356/1432
[accessed 09.05.2022.].

Levane-Petrova, Kristine, Dargis,
Roberts (2018). Balanced Corpus

Letonica 47

Bibliografija

of Modern Latvian (LVK2018).
CLARIN-LYV digital library

at IMCS, University of Latvia.
Available: http://hdlhandle.
net/20.500.12574/11 [accessed
09.05.2022.].

Rituma, Laura, Pretkalnina, Lauma,
Saulite, Baiba, Ne$pore-Bérzkalne,
Gunta, Griizitis, Normunds (2020).
Latvian Treebank v2.5. CLAR-
IN-LV digital library at IMCS, Uni-
versity of Latvia. Available: http://
hdl.handle.net/20.500.12574/10
[accessed 09.05.2022.].

Reinsone, Sanita, Laksa-Timinska,
Tlze, Jaudzema, Justine (2021). Cor-
pus of Latvian Pandemic Diaries
2020-2021. CLARIN-LV digital
library at IMCS, University of
Latvia. Available: http://hdLhandle.
net/20.500.12574/48 [accessed
09.05.2022.].

Skadina, Inguna, Auzina, Ilze,
Gruzitis, Normunds, Znotins,
Arturs (2020). Clarin in Latvia:
From the preparatory phase to the
construction phase and operation.

CLARIN valodas resursi un riki

Proceedings of the Sth Conference on
Digital Humanities in the Nordic
Countries (DHN).

Spektors, Andrejs, Pretkalnina,
Lauma, Grazitis, Normunds,
Paikens, Péteris, Rituma, Laura,
Saulite, Baiba (2019). Tezaurs.

v 2020. CLARIN-LYV digital
library at IMCS, University of
Latvia. Available: http://hdl.handle.
net/20.500.12574/9 [accessed
09.05.2022.].

Viradi, Tamds, Krauwer, Steven,
Wittenburg, Peter, Wynne, Martin,
Koskenniemi, Kimmo (2008).
CLARIN: Common Language
Resources and Technology
Infrastructure. Proceedings of the
Sixth International Conference on
Language Resources and
FEvaluation.

Znotins, Artars (2015). NLP-PIPE:
Latvian NLP Tool Pipeline. CLAR-
IN-LV digital library at IMCS, Uni-
versity of Latvia. Available: http://
hdl.handle.net/20.500.12574/4
[accessed 09.05.2022.].

2022



Summary 327
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Established in 2012, CLARIN research infrastructure aims to maintain an infrastructure to
support the sharing, use and sustainability of the language data and tools for research in the
social sciences and humanities (SSH). In Latvia, after joining CLARIN ERIC in 2016, work
on creation of CLARIN research infrastructure started in 2018. This paper aims to provide
overview of CLARIN infrastructure and introduce the researchers of Latvian digital hu-
manities to the opportunities offered by CLARIN ERIC and in particular CLARIN Latvia
(CLARIN-LV) node.

At first, we introduce to the fundamental elements of CLARIN ERIC - Virtual Language
Observatory, Language Resource Families and funding and cooperation mechanisms. Then,
we provide an overview of CLARIN-LV repository and language resources and tools doc-
umented. We explain citation mechanisms and provide practical recommendations for
depositing and licensing. The core values of CLARIN are very closely aligned with the FAIR
data principles, therefore we stress the importance of long-term preservation of research
outcomes (including language resources and tools) and explain CLARIN role in support-
ing open science and FAIR principles. Furthermore, mechanisms for the knowledge sharing
and user support are presented. It includes CLARIN knowledge centres, targeted seminars,
university level courses and individual consultations. Finally, paper outlines future goals of
CLARIN-LV and the next steps to implement them. The main directions include extension
and adaptation of repository content, long-term cooperation with SSH researchers, support
for higher level education in language technologies and support for implementation of open
science principles.
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